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GEGENSTAND OGGETTO

Beteiligung  der  Gemeinde  Partschins  an 
den  Betriebskosten  verschiedener 
Pflichtschulen – Haushaltsjahr 2026

Partecipazione  da  parte  del  Comune  di 
Parcines  alle  spese  di  gestione  di  diverse 
scuole dell'obbligo – anno  finanziario 2026

Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz 
„Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol“ 
festgesetzten Formvorschriften wurden für heute, 
im  üblichen  Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla 
vigente  Legge  Regionale  „Codice  degli  enti  locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige“ ven-
nero  per  oggi  convocati,  nella  solita  sala  delle 
riunioni, i componenti di questa Giunta Comunale.

 Anwesend sind: Presenti:
E A
AG

UA
AI

Bürgermeister FORCHER Alois Sindaco   

Vize-Bürgermeister LAIMER Walter Vicesindaco   

Referentin RAMOSER Jasmin Assessora   

Referent SCHWEITZER Ulrich Assessore X  

Referentin ZODERER Sabine Assessora   

E A - AG entschuldigt abwesend - assente giustificato UA - AI unentschuldigt abwesend - assente ingiustificato

Sekretär: Segretario:
Gemeindesekretär  dott. AUER Hubert Segretario comunale

Vorsitzender: Presidente:
Bürgermeister  FORCHER Alois Sindaco



GEGENSTAND OGGETTO

Beteiligung  der  Gemeinde  Partschins  an 
den Betriebskosten verschiedener Pflicht- 
schulen – Haushaltsjahr 2026

Partecipazione  da  parte  del  Comune  di 
Parcines alle  spese di  gestione di  diverse 
scuole dell'obbligo – anno finanziario 2026

DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Nach Einsichtnahme in die Vereinbarung der Ge-
meindenfinanzierung  für  2025,  Punkt  G.3.2 
„Beteiligung  an  den  Betriebskosten  der 
Pflichtschulen  (Grund- und Mittelschulen)“;

Visto  l'accordo aggiuntivo sulla  finanza locale 
per  l'anno  2025,  punto  G.3.2  “Partecipazione 
alle  spese di  gestione delle  scuole dell'obbligo 
(scuole elementari e medie)”; 

Nach Einsichtnahme in die Vereinbarung der Ge-
meindenfinanzierung  für  2026,  Punkt  G.3 
„Beteiligung  an  den  Betriebskosten  der 
Pflichtschulen  (Grund- und Mittelschulen)“;

Visto  l'accordo aggiuntivo sulla  finanza locale 
per l'anno 2026, punto G.3 “Partecipazione alle 
spese  di  gestione  delle  scuole  dell'obbligo 
(scuole elementari e medie)”; 

Festgestellt, dass sich gemäß diesen Vereinbarun-
gen, die Gemeinden, deren EinwohnerInnen eine 
Pflichtschule mit Sitz in einer anderen Gemeinde 
besuchen, an den anfallenden Betriebskosten der 
entsprechenden  Schule  beteiligen  müssen,  und 
zwar:
a)  Mittelschule:  Beleuchtung,  Heizung,  Strom, 
Wasser,  Abwasser,  Müllabfuhr,  ordentliche  In-
standhaltung am Gebäude und an der Einrichtung 
(Material  und Personal),  allfällige Mieten sowie 
2% der vorgenannten Betriebskosten für Verwal-
tungsspesen;
b)  Grundschule:  Beleuchtung,  Heizung,  Strom, 
Wasser,  Abwasser,  Müllabfuhr,  ordentliche  In-
standhaltung am Gebäude und an der Einrichtung 
(Material  und  Personal),  allfällige  Mieten,  Rei-
nigungsspesen  (Personal)  sowie  2%  der  vorge-
nannten Betriebskosten für Verwaltungsspesen;

Accertato che ai sensi di questi accordi i Comu-
ni, le cui cittadine/i cui cittadini frequentano una 
scuola dell'obbligo/scuola di musica con sede al 
di fuori del proprio territorio comunale, devono 
partecipare ai costi di gestione, e precisamente:
a)  scuola  media:  illuminazione,  riscaldamento, 
energia  elettrica,  acqua,  acqua  di  scarico,  net-
tezza urbana, manutenzione ordinaria dell'edifi-
cio  e  dell'arredamento  (personale  e  materiale), 
eventuale affitto nonché il 2 % dei costi di ge-
stione  sopraelencati  per  le  spese  di  ammi-
nistrazione;
b)  scuola  elementare:  illuminazione,  riscalda-
mento, energia elettrica, acqua, acqua di scarico, 
nettezza  urbana,  manutenzione  ordinaria  del-
l'edificio e dell'arredamento (personale e mate-
riale), eventuale affitto, servizio di pulizia (per-
sonale) nonché il 2 % dei costi di gestione so-
praelencati per le spese di amministrazione;

c)  Musikschulen:  Beleuchtung,  Heizung,  Strom, 
Wasser,  Abwasser,  Müllabfuhr,  Reinigung, 
ordentliche Instandhaltung der  Räume,  allfällige 
Mieten;

Für  das  Schuljahr  2025/2026  wird  der 
Pauschalbetrag  von  300,00  Euro  pro  Schüler 
verrechnet, außer eine der betroffenen Gemeinden 
verlangt die Verrechnung der effektiven Kosten.

c) Scuole di musica: illuminazione, riscaldamen-
to, energia elettrica, acqua, acqua di scarico, net-
tezza  urbana,  servizio  di  pulizia,  eventuale 
affitti;

Per  l'esercizio  scolastico  2025/2026  viene 
fatturato un importo forfettario di  300,00 euro 
per alunno, a meno che un comune interessato 
richiede il rendiconto delle spese effettivamente 
sostenute. 

Nach  Einsichtnahme  in  folgende  Schreiben 
betreffend den Besuch folgender Pflichtschulen 
im folgenden Schuljahr:

Viste le seguenti lettere riguardanti la frequenza 
delle  seguenti  scuole  d'obbligo  per  il  seguente 
anno scolastico:

Pflichtschule Jahr
anno  

Betriebskosten/
spese di gestione

Scuola d'obbligo



Grundschule Deflorian, Mittelschule 
Negrelli, Mittelschule Segantini und 
Mittelschule Rosegger (Schreiben vom 
14.07.2026 und 18.07.2026 der Gemeinde 
Meran)

2025/2026 3.900,00 € Scuola primaria Deflorian, scuola 
media Negrelli, scuola media Segantini 
e scuola media Rosegger (lettera del 
14/07/2026 e del 18/07/2026 del 
Comune di Merano)

Insgesamt 3.900,00 € Totale

In der Erachtung, diesen Betrag zu liquidieren; Ritenuto di liquidare quest’importo;

Für  notwendig  erachtet,  gegenständliche  Maß-
nahme im Sinne des Art. 183, Abs. 4 des Kodex 
der  örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol  R.G.  Nr.  2/2018  für 
unverzüglich  vollziehbar  zu  erklären,  um  die 
Beträge  so  bald  als  möglich  liquidieren  zu 
können;

Ritenuto  doveroso  di  dichiarare  la  presente 
delibera  immediatamente  eseguibile  ai  sensi 
dell'art.  183,  comma 4  del  Codice  degli  enti 
locali  della  Regione  Autonoma Trentino-Alto 
Adige L.R. n.  2/2018,  onde poter  provvedere 
alla  liquidazione  degli  importi  al  più  presto 
possibile; 

Nach  Einsichtnahme  in  die  positiven  Gutachten 
zum Beschlussvorschlag,  im Sinne der  Art.  185 
und 187 des Kodex der örtlichen Körperschaften 
der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol  R.G. 
Nr. 2/2018, hinsichtlich der
a) technisch-administrativen Ordnungsmäßigkeit
(qIowdv+VQCnlhSdSzO2iiYk2YqVr0Mq37TSdrgljq/Y=) 

und 
b) buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit
(wv7SWL3l8PLyoUDNhc5mNyZ+TdCdpBoAK0IvGleMf+
g=);

Visti i pareri favorevoli sulla proposta di deli-
berazione,  ai  sensi  degli  artt.  185 e  187 del 
Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018 
in ordine 
a) alla regolarità tecnica-amministrativa
(qIowdv+VQCnlhSdSzO2iiYk2YqVr0Mq37TSdrgljq/
Y=) e 
b) alla regolarità contabile
(wv7SWL3l8PLyoUDNhc5mNyZ+TdCdpBoAK0IvGle
Mf+g=);

Nach Einsichtnahme in den  Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol R.G. Nr. 2/2018;

Visto il Codice degli enti locali della Regione 
Autonoma  Trentino-Alto  Adige  L.R.  n. 
2/2018;

Nach  Einsichtnahme in  die  geltende  Gemeinde-
satzung;

Visto il vigente statuto comunale;

Mit Stimmeneinhelligkeit in gesetzlicher Form; All'unanimità dei voti espressi nelle forme di 
legge;

b e s c h l i e ß t d e l i b e r a

1. an  folgende  Körperschaften  die  geschuldete 
Kostenbeteiligung der  Betriebskosten für  den 
Besuch von Pflichtschulen während folgender 
Schuljahre zuzusprechen und auszuzahlen, mit 
Anlastung  auf  folgenden  Kapiteln  des 
Haushaltsvoranschlages 2026:

1. di concedere e di pagare ai seguenti enti du-
rante i seguenti anni scolastici la dovuta com-
partecipazione  alle  spese  di  gestione  per  la 
frequenza  di  scuole  d'obbligo,  con 
imputazione ai seguenti capitoli del bilancio 
di previsione 2026: 

Pflichtschule Schuljahr / anno 
scolastico 

Betriebskosten/
spese di gestione

Kap./cap. Scuola d'obbligo

Gemeinde Meran 
(Grundschule Deflorian, 
Mittelschule Negrelli, 
Mittelschule Segantini, 
Mittelschule Rosegger)

2025/2026 3.900,00 € 04061.04.010200
U.1.04.01.02.999

Comune di Merano
(scuola primaria Deflorian, 
scuola media Negrelli, scuola 
media Segantini, scuola media 
Rosegger)

Insgesamt 3.900,00 € Totale

Mit Stimmeneinhelligkeit in gesetzlicher Form; All'unanimità  dei  voti  espressi  nelle  forme  di 
legge;



b e s c h l i e ß t d e l i b e r a

2. vorliegenden  Beschluss  im  Sinne  des  Art. 
183, Abs. 4 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  R.G.  Nr.  2/2018  für  unverzüglich 
vollziehbar zu erklären;

2. di  dichiarare  immediatamente  eseguibile  la 
presente deliberazione, ai sensi dell'art. 183, 
comma 4  del  Codice  degli  enti  locali  della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. 
n. 2/2018;

3. festzuhalten,  dass  jeder  Bürger  gegen  den 
vorliegenden  Beschluss  während  des  Zeit-
raumes seiner Veröffentlichung gemäß Art. 
183, Abs. 5 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  R.G.  Nr.  2/2018,  Einwände  beim 
Gemeindeausschuss  vorbringen  kann  und 
innerhalb von 60 Tagen ab Vollziehbarkeit 
dieser Maßnahme beim Regionalen Verwal-
tungsgericht für Trentino-Südtirol,  Autono-
me Sektion Bozen, Rekurs einreichen kann. 
Betrifft der Beschluss die Vergabe von öf-
fentlichen Aufträgen ist die Rekursfrist, ge-
mäß  Art.  120,  Abs.  5,  GvD  104  vom 
02.07.2010,  auf  30  Tagen  ab  Kenntnis-
nahme reduziert.

3. di  dare  atto  che  ogni  cittadino,  ai  sensi 
dell'art. 183, comma 5 del Codice degli enti 
locali  della  Regione  Autonoma  Trentino-
Alto Adige L.R. n. 2/2018, può presentare al-
la Giunta Comunale opposizione alla presen-
te  deliberazione  entro  il  periodo  della  sua 
pubblicazione, e presentare ricorso al Tribu-
nale  Regionale  di  Giustizia  Amministrativa 
per la Regione Trentino-Alto Adige, Sezione 
autonoma di  Bolzano,  entro  60  giorni  dal-
l’esecutività della stessa. Se la deliberazione 
interessa  l'affidamento  di  lavori  pubblici  il 
termine di ricorso, ai sensi dell'art. 120, c. 5, 
D.Lgs  104  del  02.07.2010,  è  ridotto  a  30 
giorni dalla conoscenza dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

DER VORSITZENDE - IL PRESIDENTE
 FORCHER Alois   

DER SEKRETÄR - IL SEGRETARIO
 dott. AUER Hubert

VERÖFFENTLICHUNGSVERMERK CERTIFICATO DI PUBBLICAZIONE

Es wird bestätigt,  dass  eine  Abschrift  dieses   Be- 
schlusses am

Certifico  che  copia  della  presente  delibera viene 
pubblicata il

06.08.2026

an der digitalen Amtstafel veröffentlicht wird, wo 
sie für 10 aufeinanderfolgende Tage verbleibt.

all'albo  pretorio  digitale  ove  rimarrà  esposta  per  10 
giorni consecutivi.

DER GEMEINDESEKRETÄR IL SEGRETARIO COMUNALE

 dott. AUER Hubert

digital signiertes Dokument – documento firmato digitalmente
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